
Йе Цзин выглядела как овца, а ее щеки были красными и горячими. Ей еще никогда не было
так стыдно. Этот опыт отличался от первого раза, когда она встретила Сяофана, так как она
быстро с этим справилась.

Это произошло потому, что она и Сяофан были подвергнуты "испытанию" ее сестрами за то,
что они солгали им о ее отношениях с Сяофаном.

Теперь она даже не могла вырыть яму, чтобы спрятаться...

Фань Юцин сейчас пристально смотрела на нее и говорила: "Ну, что ты хочешь сказать по
этому поводу? Как долго вы вместе?"

Фэн Минюэ холодно добавил: "Неудивительно, что ты так настаиваешь на том, чтобы взять с
собой Сяофана".

Сюань Данфэн язвительно улыбнулась, когда посмотрела на Йе Цзин и Сяофана: "Сестра Цзин,
вы на самом деле приводите мужчину на женский праздник, а мы даже терпели это ради вас".
Наша тихая медитация раньше была испорчена вашими эротическими стонами".

Цзянь Эр не понимала, что происходит, и она спрашивала Ю'Эра: "Что происходит? Почему
они так грубо смотрят на нашего хозяина?"

Ю'Эр отказалась отвечать Цзяньэр, и ей было стыдно за Йе Цзин. Как бы она ни смотрела на
ситуацию, у Е Цзин сегодня будут серьёзные неприятности.

Е Цзин вздохнула тихо, когда украла взгляд на Сяофан.

Должна ли она обвинить Сяофана в изнасиловании, когда они гуляли вместе, потому что он
съел "Кровавое плодородие дракона", а значит, потерял контроль над собой? Естественно,
Сяофан была бы достаточно умна, чтобы играть с ней в игру, и она бы легко наказала его.

Или ей стоит признаться?

Фань Юцин спросил: "Итак, кто ответит на наши вопросы первым? Потому что, если вы не
ответите, мы сегодня вечером исключим Сяофана с вечеринки. То же самое касается и тебя,
Йе Цзин, если ты не будешь честен с нами".

Йе Цзин тихо вздохнула: "Простите, сестры..."

Она упала на колени и с большим стыдом сказала: "Я всем лгала. Я знаю, что не могу ожидать
прощения от всех".



Сяофан испугался, когда он тоже упал на колени: "Цзин'эр, это все моя вина. Это не твоя вина.
Это я тебя испортил. Я действительно заслуживаю смерти."

Йе Цзин посмотрел на Сяофана: "Нет, не заслуживаешь". Ты просто пытаешься защитить мою
репутацию. Это я позорная."

Сяофан горько покачал головой: "Пожалуйста, не позволяй мне влиять на твои отношения с
сестрами..."

Фан Юцин холодно прервал: "Йе Цзин, расскажи нам об этом". Сяофан, тихо."

Йе Цзин положила ладони на землю, и она упала на гребень. За одну ночь все ее сестры
потеряли полное доверие к ней, и теперь они допрашивают ее.

Ее молчаливые слезы стали стекать по ее прекрасным щекам, и она бесконтрольно дрожала:
"Мы действительно были вместе с самого начала...".

Было подергивание на лике Фань Юцина, и даже Сюань Данфэн был поражен.

Найти авторизованные романы в Вебновеле, более быстрые обновления, лучший опыт,
пожалуйста, нажмите www.webnovel.com для посещения.

"Мы вместе еще до того, как окажемся в горах Нуэр". Простите, сестры... Я просто
беспокоилась, что это может быть скандалом..."

Фань Юцин холодно сказал: "И ты притворялся, что не интересуешься Сяофаном, но он у тебя
есть все это время".

Сюань Данфэн холодно улыбнулся: "Так моя Наньянь знает, что вы двое заводите роман друг с
другом"?

Ие Цзин посмотрела на неё и слабо протестовала: "Она знает..."

Фэн Минюэ спросил: "Какие схемы ты вообще замышляешь?"

Йе Цзин незаметно посмотрел: "У меня правда нет никаких схем". Я просто не хочу, чтобы кто-
нибудь узнал о нас".

Сяофан не мог устоять и сказать: "Это наш личный роман. Надеюсь, святая здесь не будет нам
противна..."



Фань Юцин вставил: "Сяофан, еще одно слово от тебя, и мы выдворим тебя из лагеря".

Сяофан: ...

Она повернулась и спросила Е Цзин: "Я уверена, что это не единственное, что ты от нас
скрываешь, верно?"

Йе Цзин позорно кивнула: "У меня... у нас... тоже почти девятилетняя дочь..."

"Что?!" Фан Юцин был ошеломлен.

Даже Фэн Минюэ и Сюань Данфэн задыхались от неверии. У нее уже была такая старая дочь?

Фан Юцин пробормотала: "Я не верю в это. Я правда не верю."

Сюань Данфэн стонал: "Так что с самого начала они уже тайная пара. Неудивительно, почему
они всегда вместе. Так что это не просто отношения лидера патриарха и протеже. Я
действительно поражен этим откровением".

Фэн Минюэ посмотрел на Йе Цзина: "Значит, ты притворяешься целомудренной девой, когда в
последний раз находишься с нами?"

Йе Цзин мурлыкала губами, а ее глаза были красными: "Я очень дорожу нашей дружбой". Ты
можешь калечить мое культивирование, пока мои сестры прощают меня..."

Сяофан испугался: "Цзин'эр, не говори так. Я готов отказаться от своего культивирования ради
тебя. Пусть они калечат мое культивирование..."

Сюань Данфэн безразлично сказал: "Здесь с нами два лидера патриарха и богиня дьявола. Ты
действительно обманул нас своими пальцами..."

Фан Юцин добавил: "Вся эта плохая дразнилка насчёт нас с Сяофаном, но вы двое уже
интимная пара..."

Фэн Минюе кивнул: "Если мы не дадим тебе немного наказания, то нашу ярость никогда не
удастся подавить..."

Йе Цзин побледнела, когда услышала, как они говорят в одно и то же время. Что ещё она
могла сделать, кроме как кивнуть, когда её тело бесконтрольно дрожало: "Всё, что угодно". Я
готов получить любые наказания..."



Внезапно Сюань Данфэн хихикала, когда у неё из глаз стали вырываться слезы: "Думаю...
хватит... я выиграла пари..."

Фан Юцин стонал: "Так я проиграл..."

Фэн Минюе быстро поднял Ие Цзин и Сяофан, "Сестра Цзин, Сяофан". Пожалуйста, простите
нас. Это всего лишь маленькая дразнилка".

Йе Цзин был ошеломлён: "Маленькая дразнилка?! Пари? А? А?!"

Даже Сяофан был совершенно ошеломлён: "Ты не наказываешь Цзин-Эра?"

Фэн Минюэ нежно улыбнулся: "Сестра Юцин заключила пари, что сестра Цзин попытается
блефовать". Мы не ожидали, что сестра Цзин будет так честна с нами. Похоже, она очень
дорожит нашей дружбой".

Йе Цзин заикался: "Ты больше не наказываешь меня?"

Фэн Минью улыбнулся: "Мы вообще никогда не собирались наказывать тебя". Мы уже знали с
самого начала."

"С самого начала вы знали?" Йе Цзин заикался от шока.

Сюань Дэнфэн хихикал: "Твоя игра на самом деле не очень хороша. Плюс ты очень
стесняешься Сяофана. Нетрудно догадаться."

Фан Юцин повернулся к Йе Цзину: "Ты всегда делал меня задницей твоих плохих дразней. Ну и
каково это, когда на тебя нападают? Ты чувствуешь себя прекрасно теперь, когда ты
опустошил свое сердце?"

Сюань Данфэн добавил с мягким смехом: "Ты не можешь нас винить. Мы все взяли "Кровавое
плодородие дракона" и не можем выпустить наше внутреннее тепло. Конечно, есть много
способов его отвести, и мы решили посмеяться над тобой, чтобы отвести его".

Йе Цзин кивнула, когда стеснительно покраснела. Она опустила взгляд и сказала: "Вы все
такие плохие... Я действительно испугалась раньше..." Она бормотала: "Если хочешь, я могу
одолжить тебе Сяофан на некоторое время..."

Потом она вдруг хихикала: "Но вы все мои хорошие сестры."

Фань Юцин тоже хихикала, когда смотрела на Сяофана: "У меня есть только одна младшая



сестра, так что тебе лучше о ней позаботиться, иначе я тебя совсем не прощу".

Сяофан усмехнулась: "Я прощу!"

Ие Цзин внезапно посмотрел на Фань Юцина: "Подожди-ка. Когда я стала твоей младшей
сестрой?"

Фань Юцин хитро улыбнулась ей: "Разве ты не преемник Хэаунити?"

Йе Цзин кивнул, не понимая.

Фань Юцин нежно хихикала: "Богиня Богатства - преемница моей матери-супруги".
Следовательно, это делает тебя моей младшей сестрой."

Ye Jing протестовало немедленно, "Ну мой Небесный Учитель никогда не упоминал что либо
великая богиня фантазёрка, либо она никогда не принимала другого ученика кроме меня.
Поэтому ты опоздала. Поэтому ты моя младшая сестра. Вместо этого ты должна обращаться ко
мне как к старшей сестре!"

Фань Юцин холодно напевал: "Толстая надежда! Если ты не назовешь меня сегодня своей
старшей сестрой, то теперь я покалечу твоё культивирование".

Йе Цзин засмеялась: "Толстая надежда! Сначала ты должен поймать меня - Экккк!"

Она внезапно потеряла ногу и упала на землю, поразив Сяофана, который тут же прилетел,
чтобы снова помочь ей подняться. "Цзин-эр, ты в порядке?" Он спросил с беспокойством.

Фань Юцин улыбнулась: "Кажется, что кто-то здесь потерял много выносливости, делая раньше
что-то запрещенное, а теперь она даже не может нормально стоять".

Ие Цзин посмотрел на Сяофана с соблазнительной улыбкой: "Это всё твоя вина, Сяофан..."

Сяофан усмехнулся: "Я могу носить тебя на спине, чтобы святая Юцин не смогла тебя
поймать".

Йе Цзин с застенчивостью посмотрел на него: "Ты уверен, что у тебя ещё остались... эээ... силы
для этого?"
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